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LATINOS UNIDOS DE IOWA, INC., es una organización sin ánimo de lucro 501(c)(e). 
Co-directores: Lena Robison y Lee Searles. Traducción al español: Ann (Ana) Morris.  
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Comités Especiales: 
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Feria de 
Recursos 

 

Eventos 
Especiales 

 

Feria de Recursos para Latinos 
Cada año Latinos Unidos de Iowa presenta una feria de recursos para los 
latinos de la parte central de Iowa.  Invitamos a una variedad de 
empleadores, de los que ofrecen servicios de los negocios del área, a 
agencias particulares y públicas, y a  instituciones educativas.  

La feria de este año se nos está acercando rápidamente.  Será en el 
centro HOLA Center, 618 E 18th St, Des Moines, domingo, 9 de julio, 
desde las 12 del mediodía hasta las 15'30.  Latinos Unidos se representará 
con aplicaciones para becas, formularios para hacerse miembro/-a, e 
información para ayudar a dirigirle a usted a otros proveedores de 
servicios.  

El centro HOLA está al norte de la avenida Grand/Hubbell cerca 
de la autopista 235.  Desde el oeste, salga por la salida East 14th.  Pase un 
bloque hacia el sur en la calle East 14th y doble a la izquierda para pasar en 
la calle Des Moines St para cuatro bloques.  Desde el norte y del éste en 
el autopista I-235, salga por la salida Easton Blvd.  Siga por el bulevar 
Easton Boulevard al oeste y al sur hasta la avenida University, entoncés 
doble directamente a la izquierda en University.  Al pasar los pasos 
elevados de I-235, tire a la derecha en la calle East 19th e inmediatamente a 
la derecha.  Siga la curva al sur y el centro HOLA Center quedará al lado 
de la derecha.  

HOLA

 

se deriva de "Alcance hispano con asistencia legal" o 
Hispanic Outreach with Legal Assistance.

 

La policía de Des Moines, 
Catholic Charities, H.O.M.E. Inc., ISED Ventures, el ministerio de 
servicios humanos de Iowa, abogados voluntarios Volunteer Lawyers of 
the Polk County Bar Association, y otras organizaciones ofrecen servicios 
frecuentemente.  

El centro HOLA se describe como un vínculo de servicios 
sociales.  Empezó como una colaboración entre la iglesia católica de Our 
Lady of the Americas, la policía de Des Moines, la asociación de de la 
abogacía Polk County, Catholic Charities, y otros grupos.  El sitio web del 
centro es www.holacenter.org, y el número telefónico es 515-299-4652.  

:

 

Eventos recientes y venideros 

 

¡Felicidades! 

 

Eventos y oportunidades, y juntas generales futuras 

 

Asuntos y noticias educativos  

 

Una leccioncita de la historia:  La amnestía

  

Fondos para organizaciones latinas sin ánimo de lucro 

 

Intimidación en la red Internet 

http://www.holacenter.org
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eventos recientes y futuros de Latinos Unidos 

 
En colaboración con la biblioteca municipal de Des Moines Public Library  

Después del trabajo duro de cocinar y de servir una cena excelente, de vender entradas, y de preparar todo para la 
subasta, y luego realizar el evento Celebrate Learning en la nueva biblioteca central para presentar el cheque para 
la compra de nuevos materiales en español, el comité de investigación y estudio para libros en español Research 
Committee for Books in Spanish sigue sus esfuerzas, investigando nuevas detalles para la colección de la 
biblioteca.  La primera junta del comité tomó lugar el 27 de junio, en una de las salas de reuniones públicas de la 
nueva biblioteca central.  Varias reuniones más están en curso.  Jerry Tormey ha sido el líder clave en este 
proyecto, y Coralie Turner de la universidad Grandview College está coordinando la lista de recomendaciones, 
junta con Susie Barrantes, Margaret Borgen, y Carla Tibboel de la biblioteca.  

Si usted quiere participar, contacte a Jerry al jmtormey@msn.com.  Esperen anuncios sobre reuniones 
futuras.  Damos la bienvenida especialmente a estudiantes corrientes que quisieran participar en esta fase 
importante de la colaboración.  La idea es de elegir materiales nuevos para la colección de la biblioteca que 
representa los de todas edades y de todos intereses.  Si usted tiene interés en pedir una placa para un libro como 
memorial o para honrarle a alguien, contacte a Jerry.  

 

Fundamentos y prácticas para organizaciones sin ánimo de lucro  
Nuestra nueva tesorera, Kara Perez, asistirá a una sesión formativa de un día, Fundamentos y prácticas de Iowa 
para la excelencia de caridad sin lucro" "Iowa Principles and Practices for Charitable Nonprofit Excellence,  en 
Ankeny.  Se lo agradecemos a su empleador, Wells Fargo, por permitirle, y tenemos muchas ganas de aprender 
nuevas ideas que ella nos pueda compartir.  Latinos Unidos está para empezar una revisión de su constitución y de 
reglamentos, para tomar en cuenta maneras en que les pueda presentar información a ustedes, nuestros lectores, y 
de mejorar la manera en que servimos a la comunidad.  Kara ha sido muy amable en ofrecerse de voluntaria para 
hacer esto, y sin duda  ella está tan ocupada como los otros oficiales y miembros de la mesa directiva que hubieran 
querido asistir.  

 

El sitio web de Latinos Unidos 
Se le está renovando el sitio web, www.latinosunidosofiowa.com, debido a mucha ayuda de Rayf Schmidt.  
Además de revisar los nombres de los nuevos oficiales y miembros de la mesa directiva, Rayf ha establecido 
enlaces al formulario revisado para las becas, una galería de fotos de la ceremonia de honrarle a Lena Robison 
como señora de realización de la YWCA Women of Achievement Award, y varios otros cambios.  Visite el sitio a 
menudo por que hay más cambios en proceso.  

 

Reunión de planes estragéticos 15 de julio,  el centro Pappajohn Center, Sala 108 
Siguiendo el proceso de pleanes enpezado en febrero, la mesa directiva, los oficiales, y miembros y amigos que 
tengan interés se reunirán en el centro Pappajohn Center con Frank Owens y con nuevo empleado de la extensión 
de ISU para el desarrollo económico y comunitario ISU Extension Community and Economic Development, 
Juan Hernandez-Santana, que especializa en el trabajo comunitario latino.  Con la dirección de Frank and Juan, 
esperamos revisar nuestros reglamentos, pensar en los próximos años de Latinos Unidos y de su misión, y de 
fortalecer nuestro alcance y participación en áreas claves.  Por favor asista si usted tiene algo que contribuir, o si 
quiere saber más sobre las prácticas fundamentales de nuestra organización.  Especialmente la gente loca.  Y eso 
nos incluye a varios. 

 

Una señora de realización Woman of Achievement

 

Una Lena Robison exuberante en la ceremonia de banquete del 14 de junio 
presentada por la YWCA de Greater Des Moines, donde le honraron por 
ser una señora de realización Woman of Achievement  por reunirla con 
una cantidad grande de otras señoras del área que ya habían sido honrado 
así por su trabajo voluntario, especialmente con las mujeres y con los 
niños.  Lena fue apoyada por su familia, amigos íntimos, y socios de 
Latinos Unidos y de otras organizaciones.  Teresa Baustian y Maria 
Rundquist encabezaron la nominación de Lena. 

 

http://www.latinosunidosofiowa.com
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EventOs Y OportuniDADES

 

Este año las aplicaciones para becas para las becas de Latinos Unidos y para la beca de Mercy College/ 
Latinos Unidos fueron revisadas.  Los cambios afectan fundamentalmente las fechas topes.  Las fechas topes 
del semestre del otoño quedan iguales, pero hay ya dos fechas extras para la primavera y para el verano.  En 
el pasado, se presentaron las becas en el otoño.  Muchos honrados aplicaron su dinero a la matrícula del 
semestre del otoño en una institución post-secundaria de Iowa.  Sin embargo, Latinos Unidos sintió que tres 
fechas topes mejor reflejan las realidades del programa académico, y que también les permite a más 
candidatos posibles que tengan las vidas ocupadas oportunidades extras dentro del mismo año académico.  

La 8tª conferencia fortaleciendo y valorando a latinos Strengthening and Valuing Latinas and Latinos 
Conference (la Conferencia Latina ) está organizando una variedad de oradores claves, artistas, y talleres 
emocionantes para su cumbre para jóvenes Youth Summit (viernes, 27 de octubre), Pre-Conference Institute 
(viernes, 27 de octubre), y conferencia principal (sábado, 28 de octubre).  Todo está diseñado para provocar 
pensamiento sobre tantos papeles y oportunidades que hacen y tienen los hispanos/latinos en Iowa y en EU, 
sobre las necesidades personales y comunitarias que existen, y los problemas de y motivos para la 
inmigración.  El Vicepresidente de Latinos Unidos Lee Searles es miembro del comité para el taller de la 
conferencia latina Latino Conference Workshop Committee, uno de tantos sombreros que lleva.  

El festival de la herencia latina Latino Heritage Festival será el 9 y el 10 de septiembre en el parque zoológico 
Blank Park Zoo, desde las 12'00 mediodía hasta las 22'00 sábado y de mediodía a las 19'00 domingo.  El 
festival, aunque no sea de Latinos Unidos, típicamente representa servicios comunitarios, comidas 
latinoamericanas riquísimas, música, baile, y otras expresiones culturales.  Para más información, mire su 
sitio web, http://www.latinoheritagefestival.org.  Les animamos a nuestras organizaciones hermanas que 
trabajan de parte de los latinos y por lo tanto, a todos los grupos diversos que tienen calidades especiales para 
compartir y necesidades especiales porque quedan fuera de lo "establecido." 

¡FELICID A D Es!

 
Eric Idehen, miembro de la mesa directiva de Latinos, celebró la 
ciudadanía de EU de él y de su esposa (Emily) el 23 de junio, en una 
ocasión festiva patrocinada por el empleador de Eric, Wells Fargo.  
Además, Eric fue nombrado recientemente Vice Presidente de desarrollo 
comunitario Community Development.  Los Idehen han viajado por varios 
países, se han adaptado a más cambios culturales y climáticos, y se han 
expuesto a (¡y aprendido!) más idiomas que la gran parte de la población de 
Norte América.  Nos alegramos de tener el apoyo de alguien de la 
experiencia y las habilidades de Eric para nuestra organización. 

 


